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501328-2026 - Gara

Germania — Elettricita — Stromausschreibung Gemeinde Kiirten 2027/2028/2029
OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Kurten, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und
Service GmbH
E-mail: behrendt@kubus-kb.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Stromausschreibung Gemeinde Kirten 2027/2028/2029
Descrizione: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien fur die
Abnahmestellen der Gemeinde Kurten: Liefermenge: 2027: ca. 2.174.800 kWh, 2028/2029:
ca. 1.974.800 kwWh/Jahr; Lieferzeitraum: 01.01.2027-31.12.2029
Identificativo della procedura: 5072117a-7757-4f95-908a-f897cf41b2db
Identificativo interno: 2026FB000015
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kirten
Codice postale: 51515
Suddivisione del paese (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Abnahmestellen gemaf Leistungsverzeichnis.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Angaben zu: —
zwingende Ausschlussgrinde nach § 123 GWB, — fakultative Ausschlussgriinde nach § 124
GWB, Der 6ffentliche Auftraggeber wird zur Bestatigung der Eigenerklarungen eine Abfrage
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des Wettbewerbsregisters beim Bundeskartellamt vornehmen. Von auslandischen Bietern wird
ggf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes gefordert.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los Gemeinde Kirten Strom MIX
Descrizione: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien fur die
Abnahmestellen der Gemeinde Kurten: Liefermenge: 2027: ca. 2.174.800 kWh, 2028/2029:
ca. 1.974.800 kWh/Jahr; Lieferzeitraum: 01.01.2027-31.12.2029
Identificativo interno: 944e09bf-802b-46ba-be9d-7533a76c6809

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kurten
Codice postale: 51515
Suddivisione del paese (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Abnahmestellen gemaf Leistungsverzeichnis.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eignung zur Berufsausubung: Nachweis der
Eintragungen in dem einschlagigen Berufs-oder Handelsregister des
Niederlassungsmitgliedstaates; Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: - Erklarung
zum ,allgemeinen® Jahresumsatz fur die letzten drei Geschaftsjahre, - Erklarung zum
.spezifischen“ Jahresumsatz (Sparte Strom) in dem vom Auftrag abgedeckten
Geschaftsbereich fur die letzten drei Geschéaftsjahre; Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit: - Mindestens zwei Referenzen tber friher ausgefihrte, mit dem
Auftragsgegenstand vergleichbare Auftrage in Form einer Liste der in den letzten hdchstens
drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit Angabe des Lieferzeitraums (Lieferjahr), der
Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der Abnahmestellen sowie des o6ffentlichen oder
privaten Auftraggebers - Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch
einschlagige Referenzen bericksichtigt, die mehr als drei Jahre zurtckliegen, - Angabe,
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welche Teile des Auftrags das Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.;
Details siehe Vergabeunterlagen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 07/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/22dcfb37-4bcc-4db8-936b-a76887de071

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/22dcfb37-4bcc-4db8-936b-a76887de07f1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 65 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemalf § 56 Abs. 2 VgV. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Eigenerklarung zur rechtskonformen
Auftragsausfuhrung gemalf § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklarung fur
Wirtschaftsteilnehmer)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
Asta elettronica: si
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Descrizione: Zeitraum fur die Durchfuhrung der elektronischen Auktion: 24.08.2026 —
08.10.2026. Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue
Zeitpunkt der Durchfihrung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur
Teilnahme an der elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der
Durchfuhrung der elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis
aus der 1. Phase kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach
unten korrigierte Preise geandert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach
unten korrigierten Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der Bindefrist
verbindlich. Ende der Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach
Abschluss der elektronischen Auktion, mithin spatestens am 22.10.2026.; ausfuhrliche
Informationen in den Vergabeunterlagen.

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem
unzuldssig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber tber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofe 10
Kalendertage nach Kenntnis gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). Verstoe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ein Antrag ist
aullerdem unzuldssig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaR § 180 Absatz 2 GWB vorliegt (§ 160 Abs. 3 Nr. 5 GWB). Form und
Inhalt des Antrags richten sich nach § 161 GWB.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Gemeinde Kurten, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und
Service GmbH
Numero di registrazione: 822757be-c66b-4ac1-8a95-174395a2b824
Indirizzo postale: Karlheinz-Stockhausen-Platz 1
Localita: Kirten
Codice postale: 51515
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Suddivisione del paese (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Paese: Germania

Referente: KUBUS GmbH - Bereich Strom- und Erdgasbeschaffung
E-mail: behrendt@kubus-kb.de

Telefono: +49 3853031-274

Fax: +49 3853031-255

Indirizzo internet: https://www.kubus-mv.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 7017d3be-bb50-4d9f-b0c6-97c8a0529a35
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono: +49 2514111604
Fax: +49 2514112165
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Numero di registrazione: 27a676a5-7d10-4084-af42-3eacd9bbacf1
Indirizzo postale: Bertha-von-Suttner-Str. 5
Localita: Schwerin
Codice postale: 19061
Suddivisione del paese (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Paese: Germania
E-mail: energie@kubus-kb.de
Telefono: +49 3853031261
Fax: +49 3853031255
Indirizzo internet: https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
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TED eSender
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4445d3f0-8dd9-42f2-8e66-cc40f274afb0 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 10:41:47 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 501328-2026

Numero dell'edizione della GU S: 137/2026

Data di pubblicazione: 20/07/2026
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